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POLIZA DE
GARANTIA

PRODUCTO: MINI CONTROLADOR DMX
MODELO: S-MINIDMX
MARCA: SCHALTER

El producto que usted ha adquirido cuenta
con una garantia de 3 meses por defectos de
fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion
otorgada por: Schalter Communications, S.A.
DE C.V.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva esta garantia, usted
debe presentar la pdliza de garantia debida-
mente llenada y sellada por la tienda o unidad
vendedora junto con el producto.

2. La empresa se compromete a reparar todo
el producto o a cambiar las piezas y compo-
nentes defectuosos que se llegaran a requer-
ir, sin ningdn cargo para el consumidor,
incluyendo la mano de obra, siempre y
cuando la falla sea atribuible a algtin defecto
de fabricacién.

3. Los gastos de transportacién derivados del
cumplimiento con esta pdliza dentro de lared
de servicio corren sin ningln cargo para el
consumidor.

4. El tiempo de reparacién en ningin caso
serd mayor de 30 dias habiles contados a
partir de la recepcién del producto en cualqui-
era de los sitios donde pueda hacerse efectiva
la garantia; transcurrido este término

Schalter Communications, S.A. DE C.V.
procederd a efectuar el cambio por un
producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones y partes en
los talleres de servicio :

Schalter Communications, S.A. de C.V.

Av. Colén #206 Int. L-9

Col. Centro, Monterrey, N.L.

C.P. 64000

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS
SIGUIENTES CASOS

1. Cuando el producto ha sido utilizado en
condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de
acuerdo al instructivo del que se acompafia el
producto adquirido.

3. Cuando el producto ha sido alterado o
reparado por personas ajenas a

Schalter Communications, S.A. DE C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia,
se puede solicitar la reposicién en la tienda
donde adquirio el producto.

Importado Por:

Importador y Exportador Crown S.A. De C.V.
Pifia #264

Col. Nueva Santa Maria

Azcapotzalco, Ciudad De Mexico, Cp 02800
Rfc: lec141020q36

CENTRO DE ATENCION A CLIENTES
Tel: 8184009000 (Monterrey)

& Conserve este manual para futuras referencias. &
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MANUAL DE USUARIO

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO

S.-

MINIDMX

Mini controlador DMX
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00000000:

HECHO EN CHINA
MADE IN CHINA

(N\CUIDADO /A\

LAS PIEZAS INTERNAS NO
SON DE UTILIDAD PARA EL
USUARIO, PARA REFACCIONES
CONSULTE A UN ESPECIALISTA

Importado por:

Importador y Exportador Crown SA de CV
Pifia #264, Col. Nueva Santa Maria
Azcapotzalco, Ciudad de Mexico, C.P. 02800
RFC: IEC141020Q36

& Conserve este manual para futuras referencias. &
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Por favor lea cuidadosamente este manual antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias. &

00 Enciende apaga escena 1
01 Enciende apaga escena 2
02 Enciende apaga escena 3
Banco 1 03 Enciende apaga escena 4
04 Enciende apaga escena 5
05 Enciende apaga escena 6
06 Enciende apaga escena 7
07 Enciende apaga escena 8
08 Enciende apaga escena 1
09 Enciende apaga escena 2
Banco 2 10 Enciende apaga escena 3
112 Enciende apaga escena 1
113 Enciende apaga escena 2
114 Enciende apaga escena 3
115 Enciende apaga escena 4
Banco 15 116 Enciende apaga escena 5
117 Enciende apaga escena 6
118 Enciende apaga escena 7
119 Enciende apaga escena 8
120 Enciende apaga escena 1
121 Enciende apaga escena 1
CHASE 122 Enciende apaga escena 2
123 Enciende apaga escena 3
124 Enciende apaga escena 5
125 Enciende apaga escena 6
126 Oscurecer

CARACTERISTICAS PRINCIPALES:

1. 192 Canales DMX.

2. 30 bancos cada uno compuesto por 8 escenas programables.

3. 8 niveles de salida de oscurecimiento gradual.

4. Microéfono integrado.

5. AUTO modo controlado por TAP SYNC (sincronizacién audioritmica) y SPEED (velocidad)
controlada.

6. Pantalla de 4 digitos: el primer digito muestra el CHASE, el segundo digito muestra escenas; el
tercero y cuarto muestran el banco. El segundo, tercer y cuarto digito muestra también los pasos
0-255 o TIME (tiempo).

7. BLACKOUT (oscurecimiento) maestro controlado manualmente o remotamente.

8. Programaciéon CHASE y arranque CHASE, control manual y remoto.

9. Control de tiempo de oscurecimiento gradual.

10. Seleccion de polaridad DMX.

TAP SYNC/DI: A) En modo AUTO RUN, arrancando velocidad de escena, se alternan las ultimas
dos, presionando TAP SYNC/DISPLAY, maximo 10 minutos; B) En modo PROGRAM, selecciona
en la pantalla STEP y BANK en otro modo: selecciona 00-255 y 0%-100%.
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Por favor lea cuidadosamente este manual antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias. &

BLACKOUT (oscurecimiento): Presione este botdn para deshabilitar las salidas de todos los
canales, pero no otras funciones, presione una vez que haya abandonado el modo oscurecimiento.

DMX POLARITY SELECT (seleccién de polaridad DMX): Seleccione la polaridad de la salida
DMX.

DMX OUT (salida DMX): Salida de la sefial DMX 512.
DC INPUT (entrada DC): DC9V~12V, 300Max. Min.

PROGRAMACION PARA ESCENAS: Presione PROGRAM por 3 segs. parpadeara el LED, el
cual indica el modo PROGRAM.

1. SCENE PROGRAMMING (programacioén de escenas)

I. Presione SCANNER para seleccionar canal DMX compuesto u 8 canales.

Il. Seleccione diferentes canales para controlar varios dispositivos al mismo tiempo.

lll. Ajuste apropiadamente el oscurecimiento gradual para seleccionar el nivel de salida selecciona-
do luego apaguelo.

IV. Seleccione y ajuste el nivel de salida continuamente hasta que todos los dispositivos estén
configurados.

V. Presione ADD

2. SCANNER COPY

I. Seleccione el banco de escenas deseado.

Il. Programe una escna para conocer los requerimientos del dispositivo.
lll. Presione ADD, para afiadir escenas programadas.

3. SCENE EDITING: Afada un paso en CHASE, seleccione la pantalla seleccionada, presione
TAP SYNC/DISPLAY la pantalla muestra el CHASE y STEP, al suceder esto, programe hasta el 15
STEP, seleccione el noveno usando UP o DOWN, presione la escena deseada, presione REC,
luego el paso numero 10 se ha afiadido a la escena, el 10 anterior, se cambia al nuevo 11 que se
convierte en el 12 y asi sucesivamente.

4. Borrar un STEP en CHASE: Seleccione el paso y presione AUTO/DEL. Por ejemplo,
seleccione el numero 10 usando UP y DOWN presionando AUTO/DEL, se borrarael 10y el 11 se
convertiraen el 10, el 12 en el 11, etc.
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Por favor lea cuidadosamente este manual antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias. &

Presione el SCANNER (escaneo) deseado correspondiente a la luz LED y sus canales apropiados
que estén habilitados para ser ajustados, cuando las escenas estén corriendo, si el FADE
(oscurecimiento gradual) esté apagado, el nivel del canal de salida no se controlara por los
FADES, si el control de los FADES esta encendido, el canal de salida 8, se controlara por los
FADES.

BOTON DE ESCENA: Presione una vez el boton de escena para arrancar la escena o
restaurarla, el segundo digito del display mostrara la escena 1-8.

OSCURECIMIENTO GRADUAL (1-8): Deslice el boton de FADE para ajustar el nivel de
salida del canal DMX de 0 a 255.

PAGE SELECT (seleccion de pagina): Presione para seleccionar pagina A o B.
SPEED SLIDER (control de velocidad): Deslize el boton para ajustar la velocidad del CHASE.

FADE TIME SLIDER (tiempo de oscurecimiento gradual): Deslize el boton para ajustar el tiempo
del oscurecimiento gradual.

LED DISPLAY (pantalla LED).

BANK ( ): Presione UP o DOWN para navegar por el Banco, el tercer y cuarto digito de la
pantalla display mostrara “BANK NO. (01-30)

CHASE 1-CHASE 6: Seleccione el CHASE deseado para ser programado o ejecutarlo.

PROGRAM: Enciéndalo si esta corriendo en modo MANUAL, presione PROGRAM por 2
segundos, el LED parpadeara en cada caso correspondiente, SCENE y CHASE estan listos para
ser programados; presione PROGRAM una vez mas para regresar al modo RUN, el LED
correspondiente a esta accion dejara de parpadear.

ADD: A) Presione el boton ADD mientras arranca, el tercer y cuarto digito del LED “flashearan”,
seleccione el canal ADD utilizando UP o DOWN; B) Presione ADD para hacer la programacién en
modo PROGRAM.

AUTO/DEL: A) En modo RUN, presiona AUTO/DEL, correspondiente al LED encendido, el cual
indicara que esta en modo AUTO RUN, presione de nuevo para salir del modo MUSIC, su led
correspondiente se apagard; B) Presione este boton para crear una escena y CHASE al estar en
modo PROGRAM.
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Por favor lea cuidad te este al antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias. &

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Descripcion General
I. Hay 192 canales DMX de salida ajustable en cada escena.

Il. 8 escenas disponibles programadas para cada banco. Cuando la escena arranque, todas las
escenas en cada banco se ejecutaran continuamente en un ciclo.

lll. Seleccione el banco deseado, usando los botones UP y DOWN también puede seleccionar el
banco deseado usando las sefiales ADD a través de la interfaz, hay en total 30 bancos, solo puede
ser elegido uno a la vez.

IV. Las escenas pueden ser ejecutadas automaticamente y la duracion depende de TAP SYNC, las
escenas son ejecutadas con musica o activacion por nota (audioritmico), también presione los
botones de escena manualmente para correr escenas.

V. Hay 6 CHASES, cada uno contiene 240 escenas para seleccionar.

DESCRIPCION

- 192 canales DMX.

- 12 Escaners de 16 canales cada uno.

- 30 bancos de 8 escenas programables.

- 6 secuencias programables de 240 escenas.

- 8 deslizadores para ajustado manual.

- Modo de programacién automatica en velocidad y tiempo.

- Bajar intensidad velocidad/tiempo.

- Boton principal de apagado.

- Canales DMX reversibles, permiten reaccionar en una secuencia.
- Accion manual le permite captar cualquier detalle en la marcha.
- Activacion de audioritmico.

- Control de memorias, secuencias y apagado.

- Indicador de falla en memoria.
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Por favor lea cuidadosamente este manual antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias. &

Escaneos Canal Control de oscurecimiento gradual LED
1 1-16 apagado apagado
2 17-32 apagado apagado
3 33-48 apagado apagado
4 49-64 apagado apagado
5 65-80 apagado apagado
6 81-96 apagado apagado
7 97-112 apagado apagado
8 113-128 apagado apagado
9 129-144 apagado apagado
10 145-160 apagado apagado
11 161-176 apagado apagado
12 177-192 apagado apagado

I. Presione MUSIC/BANK, copie, corresponde al indicador de luces, la escena llamara a la MUSIC
RUN (arranque con musica).

Il. Seleccione el banco deseado usando UP o DOWN o via sefales.

lll. Presione MUSIC/BANK, copiar, una vez para quitar MUSIC RUN.

IV. RUN (arranque con musica). Seleccione BANK (banco) para ejecutar escenas usando ADD
cuando este en MANUAL, RUN, AUTO RUN o MUSIC RUN (manual, arranque, auto arranque o
arranque con musica).

CHASE RUN

I. CHASE RUN requiere crear programas, cuando ejecute CHASE la escena coincidira automatica-
mente.

Il. CHASE RUN incluye MANUAL, RUN, AUTO RUN y RUN (manual, auto y arranque).

lll. También un CHASE o mas puede ser ejecutado en el orden de la

seleccion.

IV. Presione CHASE correspondiente al indicador de luces, el cual este indicado, en CHASE RUN.

CONTROL DE OSCURECIMIENTO GRADUAL

Deslice el botén para ajustar FADE (oscurecimiento gradual) la salida varia en consecuencia.
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Por favor lea cuidad te este al antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias. &

RUNNING SCENES (ESCENAS EN EJECUCION)

Encienda en MANUAL RUN (modo manual) cuando este en modo PROGRAM, presione
PROGRAM por 2 segundos, el LED de PROGRAM se apagara, entonces entrara en modo
MANUAL. Si no hay escenas que hayan sido programadas en el BANK (banco) la escena no
puede ser ejecutada, solo las Escenas que hayan sido programadas pueden ser ejecutadas.

Si el FADE (oscurecimiento gradual) se encuentra apagado, la escena
ejecutara la configuracion del canal programado.

MANUAL RUN (EJECUCION MANUAL)

I. Borrando AUTO, desvinculara LED y MUSIC.

Il. Seleccione un BANK (banco) usando las flechas T o l através de las sefiales en su interfaz.
lll. Presione SCENE para ejecutar escena.

IV. Presione SCANNER (escaneo) para copiarla, entonces SCANNER, sera copiado a otro
SCANNER.

AUTO RUN (EJECUCION EN AUTOMATICO)

I. Presione AUTO/DEL, el LED correspondiente se encendera.

Il. Presione TAP SYNC/DISPLAY, presionelo una vez mas, después de algun tiempo, el intervalo
entre veces que presiond, se asigna a la velocidad del AUTO RUN (auto arranque), el limite
maximo es de 10 minutos, si se presionara mas de 2 veces, las Ultimas dos veces que se presion-
aron quedaran asignadas.

lll. Seleccione el banco deseado, usando UP o DOWN, via sefiales.

IV. Presione Auto/DEL mas de una vez para quitar el modo AUTO RUN.

6 81-96 Encendido Encendido
7 97-112 Encendido Encendido
8 113-128 Encendido Encendido
9 129-144 Encendido Encendido
10 145-160 Encendido Encendido
11 161-176 Encendido Encendido
12 177-192 Encendido Encendido
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